


NEGYSZEMKOZT BARNA RADAGASTTAL

Vadonfoldi Hirmondé: Ritkan fordul eld falunkkal, hogy magusok keresik fel. Minek kdszdnhetjiik
érdeklédésedet, hogy idén benéztél mihozzank?

Radagast: Forwosttal lett volna beszélnivalom. 1d6rél idére felkeresem 6t, hogy megtudjam, mi
zajlik a kornyéken. A polgarmester jol ismeri nem csak a kornyék tajait, de az itt éloket is. Az
embernépek dolgaiban nem jaratosak kelloképpen madar-hirndkeim, ezért fordulok idénként a falu
eloljardjahoz. Sajnos Forwost eltiint és azota sem kertilt el6.

VH: Ezek szerint igaz az a mendemonda, hogy érted a madarak nyelvét?

R: Igen, igy van. Rendszeresen meghallgatom a hireket, amiket az erd6 éllatairdl, az iddjarasrol vagy
épp a termésrdl adnak-vesznek. A baglyok az elmult hetekben rendszeresen beszamoltak réla, hogy
valami késziilddik Vasarfalva kdrnyékén, ezért is jottem. Sajnos ahogy siirtisodik a falu hataran tul a
Sotétség, ugy koltoznek békésebb vidékre hliséges 6rszemeim.

VH: Szerinted van valami Osszefiiggés a polgarmester eltlinése, a Nagyvasar sordn lezajlott
események, valamint az orkok elszaporodasa kozott?

R: Egyre er6sebb a gyanum, hogy igen. Nincsenek véletlenek. Mar a vasar elott is voltak baljos jelek,
hallottam vészterhes hireket a szturoktol és a suhatagi népek feldl is. Nem tudom azonban, hogy mi
vagy ki allhat a Sotétség 0 erdre kapasa mogott. Nem konnyli ugy a végére jarni ilyen jellegli
probléméknak, hogy kozben az érintettek mindenféle apro-cseprd dolgokkal vannak elfoglalva. Ugy
érzem, hogy a vasarozok nem veszik elég komolyan a fenyegetést.

VH: Druthield szerint nincsenek dsszefiiggések ezek kozott az események kozott, rdadasul a legtobb
esetet képzelgésnek, félreértésnek gondolja. Tegnap ezen Ossze is szolalkoztatok. Mib6l gondolod,
hogy nem csak eltllzod a fenyegetés mértékét?

R: Volt id6, mikor a Gonosz fészkelte be magat a Bakacsinerdébe. Mi, magusok voltunk azok, akik
talan épp id6ben vettilk észre Dol Guldur Feketemagusat. Ugy vélem, hogy Gandalf, Szaruman,
Pallando és Alatar tetteinek nagyobb sulya kellene legyen, mint egy jottment, semmibdl felbukkand
vardzslonének. Nem akarok feleslegesen panikot kelteni, de tulzdsnak tartom, hogy a vasarozok
egymas kirablasaval és holmi szerelmi vetélkedéssel toltik idejiiket, ahelyett, hogy odafigyelnének
egymasra. Nem tartom szerencsésnek, hogy Druthield szd szerint biztatja ket erre a felszines, 6nz6
magatartasra.

VH: Druthield vajon naivitasbol vagy rosszindulatbol cselekszik?

R: Nem tudom megmondani, nem ismerem a holgyet igazan. Azt hiszem, hogy szavait és tetteit a
vasarozoknak maguknak kell megitélni.

VH: Az 6reg Garaboncias eltlint, mint a kamfor. Mit gondolsz, mi torténhetett vele?

R: Sajnos erre sem tudok valaszt adni. Habokos, bolond vénembernek tiint, kevés szot valtottam vele.
Ki tudja, hogy vajon elhagyta-e a falut, vagy itt tortént vele valami? Mindkét lehetéség hatborzongatd
kovetkezményekkel jarhat.

VH: Bizzunk benne, hogy semmi rossz nem torténik majd az 6reggel.

B (legyint): Méltésdgomon aluli lett volna kart tennem benne. Es egyébként is: nem az én tisztem,
hogy megtanitsam Wundort férfiként vesziteni.

VH: Wundor allitblag évek ota tiirelmesen var Widuwéra. Nincs lelkifurdalasod, hogy derékba torted
a reményeit?

B (beszélgetésiink sordn eldszor lagyul el marcona tekintete): A szélnek se mondhatod meg, hogy
merre fujjon.

VH: K6sz6n6m a beszélgetést.

APROHIRDETESEK

Szeretlek W! A gydsznak hamarosan vége. Gyere hozzam! *** Erdei szerelemi fészek elatkozott kuttal
eladé. Erd: Eothéodok>** Szépreményii ifjii mecéndsokat keres vitézi pdlydjihoz. Aragost
Vigyazzatok a langra! Radagast *** Elado ménest keresek. Fermaco *** G, boldog évfordulot! H.
**%  Rigg-Nyugori, Nyugori-Rigé szotdrak eladoak. Erd: Suhatag *** Rigé nyelwvizsgihoz
felkészitést vallalok. Heiwa (Suhatag) *** Erdeklik a régi legenddk? *** Kivincsi a vdsdrfalvi
torténelemre? Keresse Beomonat! *** Csak ovatosan! Radagast *** Horgaszkirandulaszok
szervezészét vallaljuk! Szméagol és Déagol Figyelem! Szinpadépité idénymunkasokat kerestink.
Fizetés megegyezés szerint. Keresd Wundort. *** A szokott helyen a szokott idében. SRR *** Eltiint a
kiscicdja? Nem taldlja régi népi ereklyéjét? Keresse Baldort! Jelige: Baldor P.I. *** Miruvoros
poharkészletemet eladnam vagy sordskorsora cserélném. Medugal ***  Tulsdgosan vérzik?
Megoldjuk. Nem vérzik eléggé? Megoldjuk. Keresse a Suhatagi Kotszer Zrt-t. *** [gényes viragkotot
keresek, eljegyzési csokorhoz. Baldor *** Legyetek résen! Radagast *** Latogasson el On is a
Kotyagos Trollba! Minden este jo hangulat, csinos felszolgalo lanyok, szines népkozi konyha
Vasarfalva egyetlen nivos vendéglatohelyén! *** Szorakoztato tarsasagoknak és egyéneknek fellépési
lehetoség a Trollban. Ribiszke *** Lankadatlan éberség! Radagast *** Tarsadalmi célu hirdetés:
Ajanld fel szabad szobakdalyhddat a raszorultaknak! Segits a vdsdri esékdrosultakon! Minden

adomdnyt koszénettel fogadunk (ruhaszarito-kétél, szaraz zokni)!

CSELLENGOK ROVAT: ELTUNTEK!

Keressiik oket:

- A Garaboncias

- Ealdor Forwost, polgarmester

- Lothlérieni vasarozok

- Magul, Balund, Nalda, fiilesbaglyok a kornyékr6l

- A halott térp

- Sajt(acica)

- Napsiités (a megtalalonak magas jutalom)



BALDOR: AHOGY MI SZERETJUK

Kellemes hangulat uralkodik a Kotyagos Trollban. Még kordan van ahhoz, hogy igazdan sok vendég
érkezzen, ezért is vdlasztottuk Baldorral ezt az iddpontot taldlkozdsunkhoz. Tiz perc varakozds
utdn, diszkrét, fekete gondori dltalvetében érkezik a hos katona, és rogton bort rendel. Két
pohadrral.

Vadonfoldi Hirmondé: Nahat Baldor, milyen kedves tdled,
hogy mindketténkre gondoltal!

Baldor: Ejnye, hova is tettem a modoromat... Ribiszke, hozz
még egy poharral!

VH: Koszonom. Akkor el is kezdhetjiik a beszélgetést. Annak
idején mi inditott arra, hogy Vasarfalvat valaszd otthonodul?
B: Mentem volna tovabb, de elfogyott a pénzem. Azutan
meg... valahdnyszor dsszeszedtem volna az utikdltségre valot,
a pénz valahogy mindig kifolyt a kezeim koziil. (Onironikusan
nevet.) Meg nem sokkal késébb a lovam is felfordult.

VH: De ha jol értesiiltem, mara mar gyengédebb szalak is ide
fiiznek...

B: Hat az mar igaz, hogy sokan marasztalnak. Féleg a
hitelezéim.

VH: Mi ugy hallottuk, hogy egy bizonyos szép d6zvegyasszony
keres vigasztalast erés vallaidon. ..

B: Uriember ilyesmiré] nem beszél.

VH: Uriember? Tehat lanykérésre is szamithatunk? g

B: A maganéletem mindig is tabu volt szamomra... vagyis... a nyilvanossag szamara. Mi lenne, ha
masrol beszélgetnénk?

VH: Rendben. Hitelt adsz-e Radagast baljos szavainak a fenyegetés nagysagat illetéen?

B: Egyszerli ember vagyok, nem szivlelem a magusokat. De midta a sajat szememmel lattam mi
torténik az éj leple alatt Véasarfalvan, azota bevallom, nyugodtabb vagyok, ha a kardom kéznél van.
VH: Nevezz meg harom dolgot, amiért habozés nélkiil kirantanad ezt a kardot.

B: Ha a becsiiletembe gazolnak, ha kezet emelnek egy hdlgyre, valamint ha szOrds kisallatokat
bantanak a jelenlétemben.

VH: Ertem. Az rebesgetik, van még egy gyenge pontod. ..

B: Vagyis?

VH: Beszéljiink 6szintén. Biztos vagy benne, hogy az ital nem tesz alkalmatlanna egész Vasarfalva
Orzésére?

B: Biztos. Ugy gondolom, hogy ezt be is bizonyitottam. Ha egyfolytiban az arokban fetrengenék, a
tanitvanyaim nem néznének fel ram.

VH: Ha mar a tanitvanyokrol van sz6... milyen a viszonyod Aragosttal?

B: Remek.

VH: Bévebben?

B: Bajtarsi. Ifjukori onmagamat latom benne. Fiatalon minden férfi hds akar lenni... és 6t még nem
rontottak meg a nok, az ital és a lovak.

VH: Ha mar ilyen kényesebb témak vizére eveziink... Mi a helyzet Wundorral? Nemrégiben az egész
falu szeme lattara verekedtetek Ossze. Igaz, hogy egy egyszerii falusi kovacs derekasan
helybenhagyta a h6s gondori zsoldost?

BALLADA WIDUWEHEZ

Mély a foly6, hosszan arad,
de még mélyebb am a banat —
mély a banat, nincsen partja,
ha szerelem a seb rajta.

Bus a dal a szép leanyrol,
Kit a szerencse nem partol.
Sudar a lany, mély a gyasza,
Szerelmes 6, am hiaba.

Abrandozik hés vitézrél,
Bator szivrol, erds kézrol:
Kemény t6lgy a hose karja,
Dics6ség a levél rajta.

Biiszke harcos, komor lélek:
Nem hat ra szerelmes ének.
K¢ a szive, nem fog langot,
Meggytldlte a vilagot.

Bénatat is borba fojtja,

Féjdalmat bor fel nem oldja.
Latja, lanysziv ha parazslik,
Lelke csokra mégse vagyik.

Zokog a lany, ontja kdnnyét,
Nem érheti el szerelmét.
Reménye el mégse hagyja,
Hogy vitézét megkaphatja.

Szanalom a lanyka jussa,

A h6sétol erre futja.

Baratsaga mint az atok:

Nem ad enyhet, csak zsaratnok.

Mély a folyo, hosszan arad,
de még mélyebb am a banat —
mély a banat, nincsen partja,
ha szerelem a seb rajta.

(sztir miballada)

EOTHEOD INDULO

Refreén:

Vagtazz, vagtazz, 6 jo lovas,
mert messze még az ¢&j, az éj!
Az otthon csak mi rank var
egy haz s egy jo feleség

Osatyak aldasat ha kéred
utadon 6k majd elkisérnek
Aldasuk 6vjon, szalljon rad,
messze még a halal

Szallj fel a lora, kard a kézbe
csataba gyorsan vagtass véle,
Ellenség j6 ha itt az ¢j,
Gybzelmet ad az ég

Utad most im véget ért
Osatyak aldasa kisért

Béke var rad és zold mezdék
Otthonod lesz e fold.



TERMESZETIMADO BOLOND AVAGY AGYAFURT MANIPULATOR?
(Szponzoralt cikk)

Radagast a madgus. Szivos, energikus, ugyanakkor titokzato és kiszamithatatlan. Keveset tudunk
rola, igy vasdrfalvi informdtoraink utinajdartak, mit vejt az drtatlannak tiiné bolondos kiilsé...

Druthield és Radagast nagy port kavartak megjelenésiikkel az idei vasaron. Mikozben ellenallhatatlan
pillantast varazslondnk becsiiletét rosszindulattl pletykakkal probaljak sarba tiporni, ne feledkezziink
el arrdl, hogy barna kdpenyes tarsardl tényekkel is szolgalhatunk! Radagast neve Vasarfalvan kiviil
sem ismeretlen...Ahol megjelent, félelmet és kétséget keltett sotét joslataival.

Lehetséges, hogy csak naiv, eltulzott aggddasrol van minddssze szo részérdl, de egyre tobb jel utal ra,
hogy hatso szandékkal jarja a vilagot, és hozzank is a sotétség hirokeként érkezett. Nyers hangjatol
diiborgd beszédei Vasarfalva lakoi kozé is elhoztak a rettegést. Miodta koztlink jar, egymast érik a
megmagyarazhatatlan jelenségek - 6rségiink tagjaira szokatlan almossag tort, szellemek arnya sejlett
fel az éjszakaban, és ki tudja mit tartogat még szamunka a ma éjjel!

Milyen természetii a magikus ereje, honnan szerzi az informacioit a kozelgd veszélyrél? A madarak
iizeneteit tolméacsolja nekiink — legalabbis O ezt llitja. Az viszont tény, hogy vératlan elétiinése el6tt
az erdét jarta, ahol az altala josolt veszedelem lakik, 6 azonban sértetleniil érkezett meg hozzank. fgy
logikusnak tiinik a magyarazat, hogy csak félelmet akar eliiltetni a szivekben, hogy a koriilottiink
olalkodo sotétség katonai szamara kikovezze az utat. Ne hagyjuk hat, hogy megtorje a vasarunk
innepi hangulatat, és a messzir6l vandorolt népek lelkesedését baljos karogasaval!

OLTALOM A& GONOSZTOL
SUHATAGI RITUALE

Nap tlinik, lang lobban tiiz-tiiz-t{iz, 14b dobban
Ejt tiziink faklyakkal, vészt hajtunk hangokkal
Nagy langot élesztiink, 6si fényt ébresztiink
Tiiz-tliz-tiz fellangol, félelmiink mar tavol

BUNOS VAGY ALDOZAT? - AZ EMBER A& SMINK MOGOTT

A sanyarti gyermekkor, vagy a nagybetiis élet tették morcossd? Erz6 szivet rejt-e a zord kiilsé, vagy
tényleg a rideg valosag az a kép, amelyet mutat magabol? A Vadonfoldi Hirmondo most
Vasarfalva egyik legtitokzatosabb lakdjarol rantja le a leplet: a nevét vesztett Uzsordsrol.

A rosszindulati pletykdk ellenére az Uzsoras
gyermekkora nem tejben-vajban fiirdetésrél vagy az
elkényeztetésérdl szolt. Mar igen fiatalon megkapta
az élettdl az elsd pofonjat: jatszopajtasai széles szaju
békanak csufoltak, és kinevették poszesége miatt.
Apja szigora volt vele, és a testi fenyitést is
alkalmazta fiacskaval szemben. ,,Gyakran eldkeriilt a
nadragszij, és olykor-olykor a bikacsok is” - arulta el
nekiink régi baratja, Wundor. Masok azonban ugy
vélik, mindez pont jot tett az ifju nevelésének.

Kamaszkorarél a falu babaja, Binen mesélt nekiink:
»Sokat segitett szamlalni a joszagokat, kiilon
tablazatokat  vezetett a  kendermagos ¢és a
kedermagtalan tyukokrol, néha még a csibéket is
osztalyozta szépségik alapjan.” Wundor ezt a
kovetkezokkel egészitette ki: ,,Az ostor is elokertilt.”

Az ifju Uzsoras tisztességgel tanulgatta az lizleti ¢let mélységeit, ravasz és ligyes pénzember volt, és
nagy becsben tartotta az értékeket. ,,Nem, én nem dolgoztam neki sosem” - arulta el Ribizke, mit a
kovacsmester megtoldott tjabb adalékokkal: ,,A vasvilla csak nagyon ritkan lett bevetve.”

Eletét a beorning-leanyok felbukkanasa kavarta fel. Beomona sosem kedvelte tillzottan, de Beosunna
rogton beleszeretett férfias hanghordozéasaba. ,,Igazi dlompar voltak™ - allapitotta meg a jol értesiilt
Irrian. Sokat kellett varni szerelmiik beteljesiilésére, de mikor végre egymaséi lehettek, a
gyermekaldds mar nem vdratott magara soka. ,.Nagyon-nagyon megverték szegényt” - suttogta
fiiliinkbe a szomortt Wundor.

A boldog életszakaszt azonban szornyli tragédia szakitotta meg. Az Uzsoras gyermeke halva
sziiletett, s a meggyotort Beosunna elméje ezutan megbomlott. ,,Egyesek szerint az asszonyka is
meghalt, de én nem hiszem ezt, a sirja valdjaban iiresen all, és az Oriilt anya azota is az erdében
bolyong megnyugvas nélkiil” - allitotta az erdészfiti. ,,Folyton ttotték-verték kiméletlentil” -
egészitette ki Wundor.

Beomoéna azoéta is hibaztatja a torténtekért, és nem bocsatotta meg neki mindezt. Néhanyan gy
emlékeznek, hogy ezért megatkozta az Uzsorast, aki ettdl elvesztette a nevét. A jol értesiiltek azonban
azt rebesgették: azt is eladta j6 pénzért. Baldor pedig sohasem tartotta til sokra: ,,0666, jah, én
sohasem tartottam 6t til sokra” - erdsitette meg nekiink két korsé k6zott. Azota maganyos, zarkozott,
és csak a munkajanak él. ,,Az apja egy vadallat volt” - zarta le a beszélgetésiinket Wundor,
Osszegezve az eddigieket.



s

okolta a kényelmetlenségekeért, 20%-uk az esére, masik 20%-uk pedig az ¢hségre fogta a baljos
eseményeket, és akadt olyan megkérdezett is, aki abban latta a probléma gyokerét, hogy ,.a raktarba
nem hozzak vissza a cuccokat”.

A kozvélemény kutatds masodik, személyesebb része a Vasarfalvan tartdzkodd kozosségek
tartasaval néhany, pusztan illusztracioként szolgalo jellemzést szeretnénk a kévetkezokben kiragadni
a beérkezett valaszok koziil.

Sztir nép:

- Meéretiikh6z képest sokat fosztogatnak. Indokolatlan mennyiségben seftelnek, aktivan részt
vesznek a falu életében.

- Egész baratsagosak (az agressziv vérebeket kivéve), amig van ennivald. Sok informaciojuk
van, gyljtogetok.

- Béjos, vidam, joindulat nép, nyiltsziviiségiik miatt 6k a legrokonszenvesebbek a tobbi nép
koziil.

- Kedvesek, bajos természetiiek, joindulatuak, nyiltsziviiségiik miatt o6k a
legszimpatikusabbak a harom nép koziil.

- Tobbnyire artalmatlanok, ¢hesek, jol kereskednek.

Eothéod nép:
- Gyorsan tudnak lovagolni, még mas lovan is. Szépek az asszonyaik, furak a szokasaik.

- "Kolesonvették" a lovainkat.

- Losak: L(y)ofejek.

- Lyofejek a lofejek, kedveskék.

- Baratsagosak, potencialis szovetségesek

Bakacsinerdei tiinde nép:
- Nagyfokll monetaris fegyelmet tanusitottak, j6 a miruvoruk, szép a kopenyiik.

- Tindékhez képest tulzottan anyagiasak ¢és foldhozragadtak, de azért szépek és Lyona
segitOkész.

- FEl18skodsk, zodfiliiek. Fiilhegyezok.

- Hegyezik a fiileckéiket, egy fa a fonokiik, ¢16sk6dok.

- Tiindisznok.

Suhatag-vidéki embernép:
- Suhancok. Magasak. Nem adnak kajat.
- Calfak, hamiszkaszak.
- Alsobbrendl (unokatestvérek), ragalmazok!
- Ragalmazok, lekezeloek.
- Agresszivek, gyanusak, mindig vigyazni kell veliik

A felmérés kérdoives modszerrel tortént, az vadonfoldi adatvédelmi torvények tiszteletben tartasaval.
Tovabbi tajékoztatast a VHS irodajaban, nyitvatartasi idében, személyesen kaphatnak.

& SZULETESNAPI GYURU

(Sztar mese)

Hallga csak, egy igen kiilonds torténetet mesélek el most nektek! Igen régen tortént a dolog, talan
magam sem hinném, milyen régen, annyira sok idd telt el azota!

Valamikor réges-régen Nésziromfoldén, egy kis folyé mentén, amely a Szittyds-dombbal
atellenben a Ninglorba fut, ott, ahol az a sok szép vizililiom nd, €It két testvér. A nevilkre ma mar
senki sem emlékszik, olyan régen volt. Ez a két testvér mindig egyiitt volt, akarmit is csinaltak, vagy
legalabbis majdnem mindig.

Az egyikiik azt szerette, amikor a dolgok atalakultak a kezei kdzott, és a haszontalan fadarabbol
valami hasznos lett a munkdja nyoman, igy aztan folyton-folyvast farigcsalt — bar rendszerint nem
egyéb lett a végeredmény, csak egy Ujabb fogpiszkald, mert hat kéziigyessége nem sok volt. De
lelkesedése annal tobb, Gigyhogy fogpiszkalora évszazadokig nem kellett koltenie egyetlen hobbitnak
sem.

A masikuk meg mindig a vizeket, nddasokat jarta, drommel cserkészte be a vizimadarakat, és
idénként bizony a fészkeiket is kifosztotta. De eldszeretettel kémlelt mas hobbitok utan is, és egyre
csak azt firkészte, hogy ki mit rejteget, és mindenhol titkokat sejtett. No, ezt a testvért nem nagyon
szerették, baratai sem voltak, csak a testvére. Hat igy voltak 6k ketten.

Egyszer aztan a Noészirom folyo féagara mentek horgaszni egy olyan ladikban, amit a
nagybatyjuk kiilon nekik épitett, fogpiszkalokbol. Egész délutan ott tildogéltek, de egyetlen halat sem
fogtak. Fiilledt, meleg id6 volt, a nap is hétagra siitott, még a halaknak sem volt kedviik semmihez,
horgaszathoz meg aztan kiilondsen nem. fgy aztan a testvérek nagyon megériiltek, amikor egyszerre
megfesziilt a zsinor.

— Oriasi halat fogtunk! — lelkendezett az egyik testvér, — Végre jo nagy hal akadt a horogra!

Hanem a masik testvérnek gyanus volt, hogy a hal nem htizta a csonakot semerre se.

— Vagy valami hatalmas harcsat fogtunk, azt megfekiidt alattunk az iszapban, — mondta, — vagy
beleakadt a horog a vizingvényekbe.

Probaltak rangatni a zsinort, hogy a hal felkeljen a fenékrdl, és fel tudjak huzni, hanem az egy
cseppet sem reagalt semmire. Huztak erre, cibaltdk arra, nem mozdult.

— Ej, — soOhajtott a fiatalabbik testvér, — ez bizony nem hal, hanem hinar, esetleg kaka. De az is
lehet, hogy valami még cudarabb és erésebb vizindvény.

Tanakodtak egy sort, hogy hogyan lehetne a draga horgot kiszabaditani, de nem talaltak mas
megoldast, le kellett meriilni érte. Mind a ketten jol Gsztak, szivesen kergetéztek a viz alatt, am a
lehet6ség, hogy mégis esetleg egy nagy harcsa van a zsindr végén, elvette a pancsolastol a kedviiket.
Ekkor az iddsebb testvér elovett két fogpiszkalot (mert az mindig volt nala), az egyiket nehéz szivvel
(elvégre 6 maga faragta), de kettétorte, és sorsot huiztak.

— Amelyikiink a rovidebb szalat huzza, az megy le a horogért!

No, hat 6 huzta a rovidebbet, igy aztan nekiveselkedett, és lemeriilt.

Hat ahogy keresgélte, hogy mibe akadhatott bele a horog, nem latott &m semmit, mert nagyon
zavaros lett a viz, ahogy felkavarta az iszapot. Igy aztin tapogatozva keresgélt, és egyszer csak
valami kiilonds akadt a kezébe. Hegyes volt és szurods, alig birta kiszedni. Nem mondom el mit
gondolt magaban, mert igen csuf dolgokat gondolt, de nem szo6lt semmit, mert hat a viz alatt volt, ott
még a legbutabb hobbit sem beszél. Csak szorongatta a sebet, hanem kdzben a horgot — mert az volt a
hegyes dolog — elejtette. Ujra tapogatozni kezdett tehdt, és egyszeriben valami kerek és hideg keriilt
az ujjai kozé. Kivancsian felvette, és eltette, hogy majd a felszinen megnézi, hogy mi az. Nemsokara
a horgot is megtalalta ujra, még épp idoben, mert mar kezdte igy érezni, hogy ideje lenne
kopoltyukat novesztenie. Hamarjaban felmeriilt a felszinre, és ott csak annyit mondott, hogy
,Horrrr!” A testvére gyorsan becibalta a csonakba, és amikor pihentek egy sort, az idésebb testvér
elovette a kerek dolgot, amit az iszapban talalt. Hat bizony az nem mas volt, mint egy



gyonyoriiszép, csillogd aranygytirl! Kerek volt, és fényes, kdrben valami iras is volt rajta, de hat nem
tudtak elolvasni, mert egyikiik sem ismert semmilyen betliket. Nagyon megtetszett nekik, nézegették,
forgattak, és gondolkoztak, mit is kellene tenni vele. Végiil a fiatalabb igy szolt:

— Add nekem ezt a szép gytr(it, kedveském, hiszen tudod, hogy ma van a sziiletésnapom!

Az idOsebb testvér hiimmogott egy sort, mert hat neki is nagyon tetszett a gyiiri, aztan végil igy
szolt:

— Tessék, neked adom. — és azzal atnyujtotta a gytriit. — Boldog sziiletésnapot!

Mert a fiatalabbnak tényleg aznap volt a sziiletésnapja.

Az elvette a gyiriit, és fel akarta probalni, de hat a gyirii nagy volt ra, kevés hijan két ujja is
belefért volna, mert hat nem hobbitkézre késziilt. Hanem latta am, hogy a batyja is igen szeretné
maganak a gy(irit, ezért odanyujtotta, és igy szolt:

— Nem ill6 dolog, hogy elfogadjam tdled, hiszen te talaltad, és raadasul az életedet kockaztattad,
hogy visszaszerezd a horgunkat.

Mert a horog nagyon nagy érték volt am, kevesen tudtak jo horgot késziteni, ezért meg is kérték
az arat. Az idGsebb testvér gyanakodva nézett az dcese szemébe, és azon torte a fejét, mit gondolhat
kozben a masik.

— De hat neked van sziiletésnapod, és én neked adom, ha kéred.

— Bizony, kedveském, nekem adtad, és ezzel is kimutattad, hogy méltobb vagy az ilyen kincsre! —
mondta a fiatalabb, és tovabbra is nyjtogatta a gyiiriit. — Meg hat tudod, nekem 1igyis nagy, nem jo
az ujjamra.

Ekkor az iddésebb testvér is elvette a gytriit, és 6 is felprobalta, de az 6 kezére is tul nagy volt.
Levette hat, és a tenyerén méregette, mikozben azt kérdezte:

— Lam, hat egyikiinknek sem jo ez a gytirii, mi legyen hat vele?

Ezen aztan nagyot hallgattak, mind a ketten valami okos &tleten torték a fejiiket.

— Vigyiik el a Nagyanyonak? — kérdezte végiil az idésebb.

— A, neki is nagy lenne! — valaszolta a fiatalabb.

— De 6 talan tudna, hogy mit csinaljunk vele. — sohajtott az idésebb.

Addig-addig torték a fejiiket, és nézegették a gylrlit, amig egyszer csak huss! egy nagy madar
odardppent, felkapta a gylirlit a meglepett hobbit kezébdl, és elrepiilt vele. A fiatalabb testvér
azonban gyorsan észbekapott, és a csonak aljabol elévett egy hajitofat, amivel a nadasokban
madaraszni szokott. Gyakorlott dobd volt, még hobbit mértékkel is, és haragudott is a madarra, hogy
az elcsente a gylr(t, igy aztan nem is csoda, hogy pont fejen talalta. A madar le is penderiilt a vizre,
hanem a gyiiri eltlint a csérébol, bizonyara beesett a folyoba.

— Gylirlink ugyan megint nincs, — nevetett az idosebbik testvér, — de a mai vacsorank mar biztos,
hiaba nem fogtunk halat!

Azzal kiemelték a nagy madarat a csonakba, hazavitték és megsiitotték. Béségesen elég volt
kettejiiknek, sot, még a Nagyanyot is elhivtak, és elmesélték neki a torténteket. Amikor odaértek,
hogy a madar elcsente a gytiriit, a Nagyanyo6 igy szolt:

— Latjatok, botor modon viselkedtetek, de mégis helyesen. Jol tettétek, hogy nem tartottatok meg
a gylriit, mert abbol csak viszaly szarmazott volna. Ugyanakkor...

A Nagyany¢ hirtelen elhallgatott, és levegdért kapkodott, az arca lilulni kezdett. Szemmel
lathatdan a torkan akadt valami.

A két hobbit odaugrott, és veregetni kezdték a hatat, vizet itattak vele, mig végiil a Nagyanyo
kikéhdgte a torkan akadt dolgot. Es mit gondoltok, mi volt az?

Egy csont.

Ha a gytirti lett volna, a mesém is tovabb tartott volna!

VASARFALVI KOZVELEMENY KUTATAS
- A REGEN VART EREDMENYEK!

A VSH (Vadonfoldi Statisztikai Hivatal) idei vasdarfalvi kozvélemény kutatisa meglepo
eredményekre vezetett. A vasdarozok véleménye szerint Baldor Zsomle kutydval szdllhat ringbe a
polgarmesteri tisztért, a falu legszebb holgyének cime pedig holtversenyben illeti Widuwét és az
Uzsordst.

A 400. Nagyvasar sem telik eseményteleniil Vadonfoldén: a polgarmester varatlan eltiinése, a
megmagyarazhatatlan éjjeli események és a szélséséges iddjarasi koriilmények 11j kérdéseket vetnek
fel, melyet mi nagy lelkesedéssel vitattunk meg a helyi lakosokkal ¢s az idelatogatd népekkel. Ealdor
Forwost még a vasar kezdete el6tt mindenki altal ismeretlen helyre tavozott, s bar Medugal derekasan
helyt allva tartja iranyitasa alatt sajat vendéglatoipari l1étesitményén til magat Vasarfalvat is, az
utddlas kérdése szinte mindenkit foglalkoztat. A vélaszadok ugyanakkora hdnyada bizna a falu
jovojét a kétes jozansagl, am talpig tisztességes veteran Baldorra, mint a politikai palyan még
kezdének mondhato Zsomle kutyara. Jopar valaszado jeldlte még a posztra egy-egy vasarozo6 nép fo-
illetve alvezérét is, azonban a VSH csak azokra a személyekre vonatkozoé vélaszokat tekinti
érvényesnek, akik bejelentett lakcimiik alapjan valdban jelolhetéek lesznek a hamarosan esedékes
vasarfalvi 6nkormanyzati valasztasokon.

Medugal 6rokosének kiléte szintén sokakat foglalkoztat, am a felmérés egyértelmiien kimutatja,
hogy a kitoltok legnagyobb hanyada legszivesebben a dolgos ¢€s tapasztalt Ribiszke kezében latna a
fogadé kulcsat. Valaszt kaptunk tovabba egy esetlegesen egybevont Altaldnos Orség lehetséges
vezetdjének posztjara vonatkozo kérdéstinkre is: a tobbség Alyrt szeretné a falu védelmére kirendelt
osztag ¢lére, rogton utdna pedig az ifji Aragost végzett.

Vasarfalva legszebb holgye a gyonyorli 6zvegyasszony, Widuwe lett, kinek gyaszévének lejarta
most sok férfiszivet megdobogtat a faluban. Vélhetbleg tévedésnek tudhatod be, hogy az egyébként
koztudottan himnemii Uzsoras is hasonlo aranyu szavazatot kapott erre a tisztre. Widuwe hodoloi
azonban eltantorithatatlanul kiizdenek az ifju asszony kezéért, s megtudtuk, a kit6lték talnyomo
tobbsége titokban Baldornak drukkol — s bar azért akadtak még egyéb udvarlokat tamogatd
szavazatok is, figyelemre mélté adat, hogy Wundort egy
véalaszadd sem talalta megfeleld férjjeloltnek Widuwe
szamara.

Kérdéiviinkben rakérdeztiink tovabba a vasarozo
népek véleményére a halott torp rejtélyes eltinését
illetéen. A rendkiviil sokszinli taldlgatasok kozott
egészen egyedi gondolatok is felmeriiltek, példaul, hogy
a szerencsétlenill jart torpot az &j leple alatt egyszeriien
széttépték a szinyogok. Az eredmények teljes
kiértékelése utan megtudhattuk, hogy gyakorisaganal
fogva két vélasz emelkedett ki a tobbi koziil: a holttestet
tehat vagy megették a sztirok, vagy Druthield tintette el
valamilyen titkos oknal fogva. Az érintett magus
megbotrankozva tagadta a fenti vadat, kiemelve, hogy
nem érti, miért gondolja Vasarfalva, hogy ilyen
becstelen tettre ragadtatna magat.

A megmagyarazhatatlan  események  flizérét
szemlélve a kérddivet kitolték 90%-a vélte ugy, hogy a
falut komoly fenyegetés 6vezi, ennek okaként azonban
tobb, meglepden kiilonb6zo
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